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CARTAXIHNAÑUHUN JA NI
NTEE SAN JUANAPOSTOL
NUUNDANCHIVI CANDIJA

Tūhun jā cutecū ō níí cání
1Tūhun jā tée ndá nī cuēē nūū ndá nú cúu tūhun

maá Yāā ja íyó jondē ncháha ca jēcōo ndācá jā íyó.
De nī jini ndá nī jā ní ncāhān yā, de nī jinī jínúū ni
yā, chi nī ndēhé vāha nī nūū yā, de nī ntiin nī yā.
Demaá yā cúu Tūhun jā cutecū ō níí cání.

2 Chi Yāā yáhá jā sáhá jā cutecū ō, nī nquenda
nijīnyā. Decáhānndánī tūhunyā, chi nī jinī ni nūū
yā. De cáchī tūhun ndá nī nūū ndá nú sīquī Yāā jā
cúu Tūhun jā cutecū ō níí cání, suu Yāā jā ní ndeē
jíínTatáóYāāDios, denīnquendanijīnyānūūndá
nī.

3 Jā ní jinī ndá nī jíín jā ní jini jíín sóho nī, ñúcuán
cúu jā cáchī tūhunnī nūūnū, tácua coo inuú inī ndá
nú jíín ndācá ó. De ndāā chi íyó inuú inī ndācá ó
jíínmaá Tatá ó Yāā Dios jíín Sēhe yā Jesucristo.

4Dendá tūhunyáhá téenī cuēēnūūndánú, tácua
cusiī ndasí inī nū.

Yāā Dios cúu luz
5 De yáhá cúu tūhun jā ní stéhēn Jesucristo nūū

ni, de mitan cáchī tūhun nī nūū ndá nú: Yāā Dios
cúu luz, chi íyóndāāndasí yā,denduúcuitī nā tiñu
néhén íyó jíín yā.
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6 Tú cáhān ō jā íyó inuú inī ō jíín yā, de tú jíca
ó modo nūū neē jā sáhá ó tiñu néhén, túsaá de jā
stáhví ó cúu, chi nsūú tiñu ndāā sáhá ó.

7 Sochi tú jíca ó jíín luz yā jā sáhá ó tiñu ndāā, tá
cúu nūū íyómaá yā jíín luz yā jā sáhá yā tiñu ndāā,
ñúcuán de íyó inuú inī ō jíín ndācá táhán ó. De nīñī
maá Sēhe yā Jesucristo sáhá ndoo yóhó nūū ndihi
cuāchi ó.

8Túcáhānō jāánduúnācuāchió,de stáhví ómaá
ó jā jáni inī ō súcuán,denduúñúhún tūhunndāā inī
ánō ō.

9Sochi túnacani ndaāō cuāchiónūūyā,de cune
cáhnú inī yā nūū cuāchi ó, de nasāhá ndoo yā yóhó
ndācá jā nēhén jā ní nsāhá ó. Chi jínī ō jā Yāā vāha
Yāā ndāā cúu yā.

10 De tú cáhān ō jāá nduú nā cuāchi ó, túsaá de
modo jā sáháó jāYāā stáhví cúuyā,denduúcándíja
ndija ó tūhun yā.

2
Cristo cúu Yāā jā cáhān jēhē ō

1Ndācá tūhun yáhá téenī cuēē nūūndánú jā cúu
nú tá cúu sēhe nī, tácuamā sāhá ndá nú cuāchi. De
túní iinnúnīnsāhá cuāchi,de íyómaáYāā jā cáhān
jēhē ō nūūmaá Tatá ó YāāDios. Suu Jesucristo Yāā
ndāā cúu yā.

2De nī nsōcō yā maá yā jā sndáhvā yā cuāchi ó,
densūú cuāchindámááó-ni, chi suni cuāchinchivī
níí ñayīví.

3Tú squíncuu ó tiñu jā ndácu Yāā Dios nūū ō, suu
cúu jā cúcáhnú inī ō jā jínī ndija ó nāsa Yāā cúu yā.

4 De tú cáhān iin nchivī: Nduhū chi jínī ni nāsa
Yāā cúu yā, cáchī ji, de tú nduú squíncuu ji tiñu
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ndácu yā, túsaá de stáhví ji, de nduú cáhān ji tūhun
ndāā.

5Sochi nchivī jā squíncuu tūhun yā, ja nī jija vāha
inī ji jā mānī ji jíín yā. De súcuán de cunī ō tú íñí
nīhin ó jíín yā á nduú.

6 Tú cáhān iin nchivī jā íñí nīhin ji jíín yā, de
cánuú caca ndaā ji tá cúu nūū ní jica maá Jesu-
cristo.

Tiñu jéé jā ndácu yā nūū ō
7Hermano, nsūú iin tiñu jéé ndácu nī nūū ndá

nú jā cáhānni jā cundáhví inī nū táhánnú. Chi tiñu
ja jínī ndá nú jondē tá nī nquijéhé nú cándíja nú
cúu. De tiñu yáhá jā ndácu yā, vāji jondē janahán,
de suu cúu tūhun jā ní jini ndá nú jondē tá nī
nquijéhé nú cándíja nú.

8De vísō súcuán de níní tiñu jéé cúu, de tiñundāā
cúunūūCristo jíínnūūndámáánú. Chi ja cuāyāhá
tiñu néhén jā íyó nūū neē, de ja stúumaá luz ndāā
inī ánō ndācá ómitan.

9 Tú iin nchivī cáhān ji jā jíca ji jíín luz yā, de tú
quítī inī ji jínī ji táhán ji, túsaá de jíca cā ji nūū neē
jíín cuāchi ji.

10 De nchivī jā cúndáhví inī táhán, chi jíca ji jíín
luz yā, cúu jā sáhá ji tiñu váha. De ni iin mā cūú
sāhá jā quīvi ji cuāchi.

11Sochi nchivī jā quítī inī jínī táhán, chi íyó ji nūū
neē, de jíca ji nūū neē. De nduú jínī ji ní ichi quīhīn
ji, chi jíín jā neē nī jasī jāá nduú cúu jīcūhun inī ji.

12Ndá ndóhó jā cúu sēhe, tée nī tūhun yáhá cuēē
nūū nū, chi jā síquī Jesucristo de nī nee cáhnú inī
Yāā Dios nūū cuáchi nú.

13Ndá ndóhó tēe cúu tatá, suni tée nī nūū nū, chi
jínī ndá nú nāsa Yāā cúu Yāā jā íyó jondē jā xíhna
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ñúhún. De ndá ndóhó tēe suchí, suni tée nī nūū
nū, chi nī ncundeénú jāánduúní ncúu squívi tāchī
cúñáhnúndóhónūū cuáchi. Ndándóhó jā cúu sēhe,
tée nī tūhun yáhá cuēē nūū nū, chi jínī ndá nú nāsa
Yāā cúumaá Tatá ó Yāā Dios.

14Ndá ndóhó tēe cúu tatá, suni tée nī nūū nū, chi
jínī ndá nú maá Yāā jā íyó jondē jā xíhna ñúhún.
Ndá ndóhó tēe suchí, suni tée nī nūū nū, chi íñí
nīhin nú, de cándíja ndá nú tūhun Yāā Dios, de nī
ncundeé nú sīquī tāchī cúñáhnú.

15Mācútóóndánú sīquī ñayīví,deni ndācá jā íyó
inī ñayīví. Chi tú ní nchivī cútóó ji sīquī ñayīví, de
nduú íyómānī ji jíín Tatá ó Yāā Dios.

16 Chi ndācá jā cúu cuenta ñayīví, nsūú jondē
nūū Tatá ó Yāā Dios vāji, chi cuenta ñayīví cúu. De
ñúcuán cúu ndācá jā cútíndí ó jā cúnī modo nēhén
maáó, jíín jā ndíyo inī ō jā jínī ōnūū, jíín jā sáhávīxī
ō maá ó sīquī ndatíñú névāha ó.

17De cuāndihi ñayīví jíín ndācá jā nēhén jā ndíyo
inī ō. Sochi nchivī jā sáhá jā cúnī maá YāāDios, chi
cutecū ji níí cání.

Tūhun ndāā jíín tūhun stáhví
18Ndá ndóhó jā cúu tá cúu sēhe nī, cáchī ni nūū

nū jā cuándihi quīvī. De ja nī jini ndá nú tūhun jā
quiji maá tēe jā cuu contra sīquī Cristo. De mitan
de ja nī nquenda cuāhā tēe jā cúu contra sīquī
Cristo. De jā ñúcuán cúu jā jínī ō jā cuándihi quīvī.

19Māhñúmaá ó nī nquee ndá dē, de nsūú táhán
ó jā cándíja cúu dē. Chi tú táhán ó cúu ndá dē, de
coo dē jíín ó nícu. De nī nquee ndá dē cuāhān dē,
tácua cunī cājí ó jāá nsūú táhán ó cúu ndihi dē.
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20 Sochi ndá ndóhó chi Cristo nī jēhe yā Espíritu
Santo, ndéē yā inī ánō nū, de jā ñúcuán cúu jā jínī
nū tūhun ndāā.

21Túsaá de tée nī yáhá cuēē nūū ndá nú, jā síquī
jā jínī nū tūhun ndāā, nsūú sīquī jāá nduú jínī nū.
De jínī ndá nú jāá nduú nā tūhun stáhví íyó nūū
tūhun ndāā.

22 ¿Ní iin cúu jā cáhān maá-ni tūhun stáhví? Suu
tēe jā cáhān jā Jesús, nduú cúu ndija yā Cristo, Yāā
jā ní ntají Yāā Dios. Ñúcuán cúu tēe jā cúu contra
sīquī Cristo, chi nduú jétúhún dē maá Tatá ó Yāā
Dios jíín Sēhe yā.

23Ndācá nchivī jāá nduú jétúhún ji Sēhe yā, suni
nduú íyó maá Tatá jíín ji. De nchivī jā jétúhún ji
Sēhe yā, suni íyómaá Tatá jíín ji.

24Túsaá de chuhun vāha inī ndá númaá tūhun jā
ní jini nú jondē jā xíhna ñúhún. De tú ñúhún vāha
inī ndá nú tūhun jā ní jini nú jondē jā xíhna ñúhún,
ñúcuán de suni cuiñi nīhin nú jíín maá Tatá ó jíín
Sēhe yā.

25De yáhá cúu tūhun jā ní nquee yuhú Jesucristo
nūū ō: Jā cutecū ō níí cání sāhá yā.

26 Tūhun yáhá nī ntee nī nūū ndá nú jā cáchī
tūhun nī sīquī nchivī jā ndúcú stáhví ndóhó.

27Sochi ndándóhó, chi nī jēhe Jesucristo Espíritu
Santo, ndéē yā inī ánō nū. De jā ñúcuán nduú
jíni ñúhún jā stéhēn ni iin nchivī nūū nū ní cúu
jāndáā, chimaáEspíritu cúu jā stéhēnndihi nūūnū,
de stéhēn yā tūhun ndāā, chi nduú stáhví cuitī yā.
Túsaá de cuiñinīhinndá nú cā tácua inuú-ni coo nú
jíín Cristo, tá cúu nūū stéhēn Espíritu nūū nū.
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28 Séhē, mitan de cuiñi nīhin ndá nú jíín Cristo,
tácua tá nenda nijīn yā, de mā cúyūhú ó, de ni mā
cúcanoō ō nūū yā quīvī jā nenda yā.

29Chi ja jínī ndánú jāYāāndāā cúu Jesucristo, de
suni ná jícūhun inī nū jā ndācá nchivī jā sáhá tiñu
ndāā, cúu ji sēhe Yāā Dios.

3
Tūhun nchivī jā cúu sēhe Yāā Dios

1De nācā vāha ndasí nī ncundáhví inī Tatá ó Yāā
Dios yóhó, chi nī nīhīn táhvī ō jā cúu ó sēhe yā, de
suu cúu ndija ó. Jā ñúcuán nduú jínī nchivī ñayīví
jā cúu ó sēhe yā, chi nduú jínī ji nāsa Yāā cúu maá
yā.

2 Ñanī mánī, mitan de cúu ó sēhe Yāā Dios, de
ncháha ca cunī ō nāsa coo ó níí cání. De ja jínī ō jā
tá nenda nijīn Jesucristo, de nduu ó tá cúu nūū íyó
maá yā, chi cunī ō nūū yā nāsa íyó yā.

3 De ndācá nchivī jā súcuán ñúhún inī ji, sáhá
ndoo ji ánō ji, tá cúu nūū íyó ndoomaá yā.

4De ndá nchivī jā sáhá cuāchi, chi stíví ji ley Yāā
Dios. Chi tú sáhá ó cuāchi, de stíví ó ley yā.

5De ja jínī ndánú jāní nquiji Jesucristo inī ñayīví
tácua candeē yā cuāchi ó. De maá yā chi nduú nā
cuāchi yā.

6Dendá nchivī jā íñí nīhin jíín yā, nduú jíca ji jíín
cuāchi. Sochi nchivī jā jíca jíín cuāchi, nduú jínī ji
yā, de ni nduú jícūhun inī ji nāsa Yāā cúu yā.

7 Séhē, coto nú maá nú jā má stáhví ni iin ji
ndóhó. Chi cuhun inī nū jā ndá nchivī jā sáhá tiñu
ndāā,maá ji cúu nchivī ndāā, tá cúu nūū íyó ndāā
maá yā.
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8 Sochi nchivī jā jíca jíín cuāchi, ndá máá ji cúu
sēhe tāchī cúñáhnú. Chi tāchī cúñáhnú cúu jā sáhá
cuāchi vāji jondē jā xíhna ñúhún. Jā ñúcuán nī
nquiji Sēhe Yāā Dios, jā snáā yā ndācá tiñu néhén
jā sáhá tāchī cúñáhnú.

9Ni iin nchivī jā cúu sēhe Yāā Dios, nduú jíca ji
jíín cuāchi, chi nī nsāháYāāDios jā ní nduu ji tá cúu
nūū íyómaáyā. Demācūúcā caca ji jíín cuāchi, chi
sēhe Yāā Dios cúu ji.

10Súcuán cúu jā cunīōní iin cúu sēheYāāDios jíín
sēhe tāchī cúñáhnú: Ndācá nchivī jāá nduú sáhá
tiñu ndāā, jíín jāá nduú cúndáhví inī táhán, nsūú
sēhe Yāā Dios cúu ji.

Jā ná cúndáhví inī ō táhán ó
11Yáhá cúu tūhun jā ní jini ndá nú jondē jā xíhna

ñúhún: Jā ná cúndáhví inī ō táhán ó.
12 De mā sāhá ó tá nī nsāhá Caín, jā ní ncuu dē

sēhe tāchī cúñáhnú, de nī jahnī dē ñanī dē. ¿De
nājēhē cúu jā ní jahnī dē ñanī dē? Sīquī jā ñanī dē
nī nsāhá tiñu ndāā, de maá-ni tiñu néhén nī nsāhá
maá dē.

13 Hermano, mā cāní inī ndá nú de tú nchivī
ñayīví quítī inī ji jínī ji ndóhó.

14 De maá ó chi sīquī jā cúndáhví inī ō táhán ó,
súcuán jínī ō jā ní ncācu ó jā cutecū ō níí cání. De
nchivī jāá nduú cúndáhví inī táhán, íyó ji jíín tūhun
jā tānū tāhvī ji.

15Chi ndācá nchivī jā quítī inī jínī táhán, cúu ji tá
cúunchivī jáhnī ndīyi. De jínī ō jānchivī jáhnī ndīyi,
mā níhīn táhvī ji cutecū ji níí cání.

16 Jā ní jīhī Cristo jā jéhē ō, ñúcuán cúu jā stéhēn
cājí nāsa cúu tūhun cúndáhví inī. Demaá ó chi suni
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súcuán cánuú jā cundáhví inī ō táhán ó vísō ná cúū
ō jā jéhē ji.

17De tú névāha ó jā cutecū ō ñayīví, de tú jínī ō jā
cúmanī nūū táhán ó, de tú nduú cúndáhví inī ō ji jā
cuāha ó jā jíni ñúhún ji, ¿túsaá de á íyó mānī ō jíín
Yāā Dios, á nduú?

18Séhē,mācúndáhví inī ō jíínmaá tūhun jā cáhān
ō-ni, chi sa ná cúndáhví ndija inī ō jondē jíín jā sáhá
ó jēhē ji.

Nāsa cucáhnú inī ōde túvāha sáháónūūYāāDios
19Desúcuán cúu jā jínī ō jā squíncuuó tūhunndāā,

de cúcáhnú inī ō jā vāha sáhá ó nūū yā.
20Chi tú nátahúhvī inī ánō ō sīquī cuāchi ó, de Yāā

Dios chi cúñáhnú cā yā nsūú cā ánō ō, de jínī ndihi
yā ndācá-ni.

21 Túsaá ñanī mánī, tú jínī ánō ō jāá nduú nā
cuāchi ó, ñúcuán de cúcáhnú inī ō jā vāha sáhá ó
nūū Yāā Dios.

22De ndācá jā cācān ō nūū yā, de squíncuu yā jā
jícān ō, chi suni squíncuu ó ndācá tiñu ndácu yā, de
sáhá ó tiñu jā cúsiī inī yā.

23De yáhá cúu tiñu ndácu yā: Jā ná cándíja ó jā ní
nsāhá Sēhe yā Jesucristo jēhē ō, jíín jā ná cúndáhví
inī ō táhán ó, tá cúu nūū ní ndacu yā tiñu nūū ō.

24 De ndācá nchivī jā squíncuu tiñu ndácu Yāā
Dios, íñí nīhin ji jíín yā, de ndéē yā inī ánō ji. De
jíínmaá Espíritu Santo jā ní jēhe yā jā ndéē inī ánō
ō, jíínmaá yā de jínī ō jā ndéē Yāā Dios inī ō.

4
Tūhun jā váji nūū Espíritu jíín tūhun jā cáhān con-

tra sīquī Cristo
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1Ñanī mánī,mā cándíja nú ndācá tēe jā cáhān dē
jā jíín Espíritu Yāā Dios nácani dē tūhun. Chi sa coto
túnī nū dē, tú jondē nūū Yāā Dios vāji tūhun cáhān
ndá dē á nduú. Chi inī ñayīví ja nī nquenda cuāhā
tēe nácani tūhun stáhví, de cáhān ndá dē jā jondē
nūū Yāā Dios vāji.

2De suha de cunī ndá nú ní iin cúu jā cáhān jíín
Espíritu Yāā Dios: Ndācá nchivī jā cáhān ndāā jā ní
nquiji Jesucristo jā ní nduu ndija yā tēe,maá ji cúu
jā cáhān jíín Espíritu Yāā Dios.

3De ndācá nchivī jāá nduú jétúhún jā súcuán nī
nduu yā tēe, maá ji chi nsūú jíín Espíritu Yāā Dios
cáhān ji. Chi sa cúu ji contra sīquī Cristo. De ja nī
jini ndá nú tūhun jā quiji nchivī jā cāhān súcuán,
demitan ja íyó ji inī ñayīví.

4 Séhē, ndá máá nú cúu sēhe Yāā Dios, de ja nī
ncundeé nú sīquī ndá tēe stáhví ñúcuán. Chi ñáhnú
cā cúupodermaáYāā jāndéē inī nū,nsūúcāpoder
maá jā ndéē inī nchivī ñayīví jā stáhví.

5 Chi ndá máá ji cúu cuenta ñayīví, de suu cúu
jā cáhān ji cuenta ñayīví. De nchivī jā cúu cuenta
ñayīví, níni ji tūhun ñúcuán.

6 Sochi maá ó chi sēhe Yāā Dios cúu ó. De nchivī
jā jínī nāsa Yāā cúu Yāā Dios, maá ji níni ji tūhun jā
cáhān ō. De nchivī jāá nsūú sēhe Yāā Dios cúu, chi
nduú níni ji tūhun jā cáhān ō. De súcuán de cunī ō
ní nchivī cúu jā cáhān tūhun ndāā, ní nchivī cúu jā
cáhān tūhun stáhví.

Maá-ni tūhun cúndáhví inī íyó jíín Yāā Dios
7Ñanī mánī, ná cúndáhví inī ō táhán ó, chi tūhun

cúndáhví inī, jondē nūū Yāā Dios vāji. De ndācá
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nchivī jā cúndáhví inī táhán, chi sēhe Yāā Dios cúu
ji, de jínī ji nāsa Yāā cúu Yāā Dios.

8Denchivī jāánduúcúndáhví inī táhán,nduú jínī
ji nāsa Yāā cúu YāāDios, chimaá-ni tūhun cúndáhví
inī íyó jíín Yāā Dios.

9Suha cúu jā ní stéhēnYāāDios nāsa cúndáhví inī
yā yóhó, chi nī ntají yā Sēhe yā nī nquiji inī ñayīví
yáhá, vísōmátúhún-niyā íyó, tácua cutecūōníí cání
sāhá yā.

10De yáhá cúu tūhun cúndáhví inī: Nsūú jā xihna
cā maá ó ní íyomānī ō jíín Yāā Dios, chi sa maá yā
cúu jā ní ncundáhví inī yóhó. De nī ntají yā Sēhe yā
nī nquiji, tácua sōcō yāmaá yā jā candeē yā cuāchi
ó.

11Ñanīmánī, tú súcuánnī ncundáhví inī YāāDios
yóhó, de suni súcuán cánuú jā cundáhví inī ō táhán
ó.

12 Ni iin nchivī nduú jínī cuitī ji nūū Yāā Dios.
Sochi tú cúndáhví inī ō táhán ó, de ndéē Yāā Dios
inī ánō ō, de ja nī jija vāha inī ō jíín tūhun cúndáhví
inī.

13De maá Espíritu Santo jā ní jēhe yā jā ndéē inī
ō,maá yā stéhēn jā íñí nīhin ó jíín YāāDios, de ndéē
Yāā Dios inī ō.

14De nī jinī ndá nī de cáchī tūhun nī jā maá Tatá
ó nī ntají yā Sēhe yā nī nquiji, tácua scácu yā nchivī
ñayīví.

15 De tú ní-ni nchivī jétúhún ji jā Sēhe Yāā Dios
cúu Jesús, túsaá de íñí nīhin ji jíín Yāā Dios, de ndéē
Yāā Dios inī ji.

16 De maá ó chi ja nī jinī ō de nī ncandíja ó
jā cúndáhví inī Yāā Dios yóhó. Chi maá-ni tūhun
cúndáhví inī íyó jíínYāāDios. Denchivī jā cúndáhví
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inī táhán, íñínīhin ji jíínYāāDios, dendéēyā inī ánō
ji.

17 De súcuán cúu jā jíja vāha inī ō jíín tūhun
cúndáhví inī, tácuamā cúyūhú ó quīvī juicio jā sāhá
ndāā yā tiñu ó. Chi tá cúu nūū cúndáhví inī Cristo,
suni súcuán sáhámaá ó inī ñayīví yáhá.

18De tú íyómānī ō jíínyā,denduúyúhúónūūyā.
Chi tú nī jija ó jíín tūhunmānī ō jíín yā, de nduú nā
sīquī cuyūhú ó nūū yā. Chi tūhun yúhú cúu jā yúhú
ó cundoho ó castigo. Jā suu cúu jā nchivī jā yúhú,
ncháha ca cuja vāha ji jā coomanī ji jíín yā.

19 De yóhó chi mānī ndasí ó jíín Yāā Dios, chi
xihna cāmaá yā nī ncundáhví inī yā yóhó.

20 Sochi tú iin nchivī cáhān ji jā mānī ji jíín Yāā
Dios, de tú quítī inī ji jínī ji táhán ji, túsaá de nchivī
stáhví-ni cúu ji. Chi tú iin nchivī nduú íyó mānī ji
jíín táhán ji jā jínī ji nūū, demā cūú coomanī ji jíín
Yāā Dios jāá nduú jínī ji nūū.

21 Chi ja nī ndacu yā tiñu yáhá nūū ō: Nchivī jā
íyómānī jíínYāāDios, suni ná cóomanī ji jíín táhán
ji.

5
Jā cúndeé ó sīquī jānēhén jā íyó inī ñayīví

1Ndá nchivī jā cándíja jā Jesús cúu Cristo, Yāā jā
ní ntají Yāā Dios, ndá máá ji cúu sēhe Yāā Dios. De
nchivī jā mānī jíín Yāā cúu Tatá, suni cúndáhví inī
ji ndá nchivī cúu sēhe yā.

2Chi tú íyómānī ō jíínyāde squíncuuó tiñundácu
yā,de súcuánde jínī ō jā cúndáhví inī ōnchivī jā cúu
sēhe yā.
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3 Chi jā squíncuu ó tiñu ndácu Yāā Dios cúu jā
mānī ō jíín yā. De tiñu ndácu yā chi nduú vēe.

4Chi ndācá nchivī jā cúu sēhe Yāā Dios, cúndeé ji
sīquī jānēhén jā íyó inī ñayīví. De jā cándíja ó jā sáhá
yā jēhē ō, ñúcuán cúu fuerza jā sáhá jā cúndeé ó.

5 Maá-ni nchivī jā cándíja jā Jesús cúu Sēhe Yāā
Dios, maá ji cúu jā cúndeé sīquī jānēhén jā íyó inī
ñayīví.

Tūhun jā cáhān ndāā sīquī Sēhe Yāā Dios
6 De tá nī nquiji Jesucristo inī ñayīví, de nī jen-

duté yā jíín ndute, de nī jati nīñī yā jā ní jīhī yā
jēhē ō. De nsūú maá-ni jā ní jenduté yā jíín ndute,
chi suni nī jati nīñī yā. De maá Espíritu Yāā Dios
cáhān ndāā tūhun yā, chi nūū maá Espíritu vāji
tūhun ndāā.

7Chi inī andiví íyó ūnī jā cáhān ndāā sīquī tūhun
yáhá: Maá Yāā cúu Tatá, jíín Yāā cúu Tūhun, jíín
Espíritu Santo. De ndinúnī yā chi iin-ni cúu yā.

8 De inī ñayīví suni íyó ūnī jā stéhēn ndāā: Maá
Espíritu, jíín jā ní jenduté Jesús, jíín jā ní jati nīñī
yā. De ndinúnī yáhá chi inuú-ni stéhēn tūhun yā.

9De jétáhví ó tūhun jā cáhān ndāā ndá tēe, sochi
ñáhnú cā cúu tūhun jā cáhān maá Yāā Dios. De
tūhun jā ní ncāhān yā cúu tūhun Sēhe yā.

10 Nchivī jā cándíja jā Sēhe Yāā Dios cúu Jesús,
ja nī ncundaā inī ji tūhun yáhá jā ní ncāhān Yāā
Dios. De nchivī jāá nduú cándíja jā ní ncāhān Yāā
Dios, modo jā sáhá ji jā Yāā stáhví cúu yā, chi nduú
cándíja ji tūhun jā ní ncāhān ndāā yā sīquī Sēhe yā.

11 De tūhun ndāā ñúcuán cúu jā ní nsāhá yā jā
cutecū ō níí cání, de Sēhe yā ndíso tūhun cutecū ō.
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12Nchivī jā íyó ji jíín Sēhe yā, ja nī nīhīn táhvī ji
cutecū ji. Sochi nchivī jāá nduú íyó jíín Sēhe yā,mā
níhīn táhvī ji cutecū ji.

Tūhun consejo jā sándīhí
13 Tūhun yáhá tée nī cuēē nūū ndá ndóhó jā

cándíja Sēhe Yāā Dios, tácua cucáhnú inī nū jā ní
nīhīn táhvī nū cutecū nū níí cání.

14Decúndeé cúcáhnú inī ōYāāDios, chi jínī ō jā tú
nā-ni cúu jā jícān ō nūū yā de tú jā jétahān inī maá
yā cúu, de níni yā jā jícān ō.

15De tú jínī ō jā níni yā jā jícānō, túsaáde suni jínī
ō jā squíncuu yā jā ní jīcān ō.

16Tú iin nchivī jínī ji jā sáhá táhán ji cuāchi, de tú
nsūú cuāchi jā tānū tāhvī ji cúu, de ná cácān táhvī ji
nūū Yāā Dios, de cuāha yā tūhun jā cutecū táhán ji,
de tú nsūú cuāchi jā tānū tāhvī ji cúu. Iyó cuāchi jā
tānū tāhvī ji sáhá, de nduú cáhān ni jā cācān táhvī
nū jēhē nchivī jā sáhá cuāchi ñúcuán.

17Ndācá tiñu néhén cúu cuāchi, de íyó cuāchi jāá
nsūú jā tānū tāhvī ji cúu.

18De jínī ō jā ndācá nchivī jā cúu sēhe Yāā Dios,
nduú jíca ji jíín cuāchi. Chi Yāā cúu Sēhe Yāā Dios,
jíto vāha yā ji. De nduú ná cúu sāhá tāchī cúñáhnú
jíín ji.

19De jínī ō jā sēhe Yāā Dios cúu ó. De nchivī níí
ñayīví yíhí ji ndahá tāchī cúñáhnú.

20De suni jínī ō jā ní nquiji Sēhe Yāā Dios, de nī
nsāhá yā jā cuu jīcūhun inī ō, tácua cunī ō nāsa Yāā
cúumaá Yāā ndāā. De íyó inuú inī ō jíín Yāā ndāā,
suu jíín maá Sēhe yā Jesucristo. Maá yā cúu ndija
Yāā ndāā, demaá yā sáhá jā cutecū ō níí cání.
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21 Séhē, cujiyo ndá nú nūū ndācá jāá nsūú Yāā
ndāā cúu. Súcuán ná cóo. Amén.
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